Maribor, dne 26 decembra 1907.

Tedaj XLX.

Nok1 GOSPODAR

List ljudstvu v pouk in zabavo.
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Vesele bozicne prazmke in srecno novo
leto zeli vsem svojim naroénikom, sotrud-
nikom 1a somisljenlkom urednistvo.

Za nas list!

Zopet je pri%el ¢as, da se obnavlja narofnina
na liste. Ne dvomimo, da se bodo vsi naSi siarl na-
roéniki zopel uvrstili med narotnike. VeZe nas trd-
na vez sorodnega midljenja in srénega prijateljsiva.

Upamo pa, da letos dobimo tudi mnogo novih
narotnikov. V hudem boju smo pokazali, da se zave-
damo svoje dolznosti kot kmelki, slovenski in kato-
ligki list. Vse, kar sovraZi: kmeta, Slovénea in wver-
nega katolika, navalilo e lelos na nas, da bi nas
podrio. . Zagsmehovanje, lazi in obrekovanje je letelo
na nas trumoma od nasprotnih strani. Toda stali
smo irdno in odbijali strupene napade. Za to pa
smo fudi dobivali vedno novih prijateljev in med
starimi prijatelji je postajala prijateljska vez {ird-
nejsa.

Zdaj ob novem letu upamo zopet mnogo novih
naro¢nikov, Vse kar Suti narodno, komur je svelo
versko prepridanje, in kdor ljubi in &asti kmedki
stan, vse bho se naslo fudi v novem letu v nadem
taboru. Ozkeje hotemo v bodode Ze skleniti naSe vr-
ste. da se tem laZje branimo nasprotnikov, in da v
svojem strmljenju hitreje napredujemo.

Agitacijo za nas list pa moramo dobro orga-
nizirati. Dolo¢imo en dan, kojega se bo po celem
Stajerskem vrsila agitacija za nas list. Tako delajo
socialdemokrati, tako delajo kritanski soeialei, in
mi kot kmeéka strankal ne smemo zaostati.
Uspehi take agitacije so velikanski!

Praznik Sv. treh krajljev dne 6..janu-
anja nafj bo kmedki praznik, kojega dne bodo
vsi prijatelji kmedkega stanu’ zastavili agitacijo za
svoj kme&ki list, za ,Slovenski Gospodar.“ Brez
strahu hofemo fa dan hiteti od hiSe do hi%e ter na-
birati narotnikov! MoZje, mladenidi, Zene in dekleta,
ta dan posvetite agitaciji za kr3anski, slovenski in
kmedki list!

Bralna in izobraZevalna drudtva, tudi vi sto-
rite uslugo, svojemu glasilu ter podpirajte najkrep-
keje agifacijo za na¥ list.

Dne 6. januarja na delo za na& list!

Pod]istek.

Kako sta si Janez in Barbka
vo3éila novo leto?

Prevel 0. M. G.

~Janez. kaj dobim, & (i voS&im prej novo lefo,
ko (i meni?* je vpradala Bodinova Barbka na starega
leta dan svojega moZa.

N8 vem §e,® ji odgovori previdno Janez, .a
kaj mi pa ti da3, % ti jaz voS8im prej, ko ti meni?*

Barbka pa, ki je vedelh kako rad in kako trdno
spi njen moZ, je bila prepridana, da bo urnejSa; da
bi torej svojega moZa Ze bolj navidusila, pravi brez
pomisleka: Kupim ti ono krasno izdelano pipo s sre-
brnim pokrivalom, ki tije zadnji® pri trgoven tako
dopadla®.

Janeza je ta velikoduZnmost ljube Zenice fako
ganila, da je takoj slovesno izrekel svojo obljubo: *Ce
me prehitis s svojim voSéilom, dobis tisto krasno jo-
pico, ki & jo Ze tako dolgo Zelis.“

»Dobro®, pravi Barbka in veselje ji smeji z ob-
raza.

wDobro,* ponovi slovesno Janez.

Potem sta Sla oba po svojih opravilih. Ko sla
se fez dan_ sredala, smejala sta se nagajivo drug
drugemu. Vsak si jo namred izmislil na tihem zvijado,
s katero bi prekanil drugega.

Barbka je vedela natanko, da jo bo vzbudil po
nodi Slavko, ki je za&elredno vsako not ob dvanajstih
~vojo muziko. Tedaj bo pa porinila kazalec na wveliki

' utihnil v odseku, kmalu ga ni bilo ved k sejam

DrZavnl zbor.

V. sredo se je zadelarazprava o zadasnem pro- |
rafunu. Zapisanih je 36 govornikov, Cudno se je |
vsem zdelo, da'je jugoslovanskiklub svoje govornike
dal vpisati za proracun, torej za vlado, in da je
njibov prvi govornik slovensgki liberalee Hribar iz-
javil, da bo celi klub glasoval za zafasni proradun.
Prisli so torej iz obstrukeije sretno v vladoo ladijo.
V teku dobrega meseca je jugoslovanski klub pod
Plojevim vodstvom — natelnik Ivdevit te politike ni
odobraval — igral zelo Zalostno ulogo. Najprej je
sklenil obstrukeijo proti nagodbi. Ker za to nima
modi, ostal je samo v opoziciji. Potem je vlada po-
kazala svojo nevoljo nad to poliliko. Hitro jo 1’1_0]
in
pri glasovanju o nujnosti je zaradi .nujnih* zadev
manjkal. Takoj po nagodbi pa se je klub odlodil zo-
pet glasovati za vlado. Dosledna politika to ni bila
in voditelju te politike ni prinesla slave, ampak za-
smeh. V imenu Slovenskega kluba je govoril kot
prvi govornik zastopnik koroSkih Slovencev G r a-
fenauer. V izrazitih besedah je opisoval, kolike
imajo trpeti koroski Slovenci od vlade, ki se je dala
popolnoma ujeti od nem3konacionalne stranke. Ko
je opisoval Zalostne Solske razmere, je prisle do.hu-
dih besednih spopadov med slovenskimi Stajerskimi
poslanei (dr. Benkovi#, dr. KoroSec) in nemskimi ko-
roSkimi poslanci (Nagele, Kirchmayer). Nagele: ,Saj
korogki Slovepci sami notejo slovenskih Soll* Dr.
Korozee: . Poudite jih, da se morajo na podlagi ma-
terinega jezika izobraZevati!* Nagele: ,KoroSki Slo-
venei so proti fakim zahtevam.“ Dr. Benkovid: ,Sa-
mo tisti, katere ste nahujskali.®* Govor Gralenauer-
jev jo naredil zelo dober utis in se je kmalu na to l

skliceval na njegov govor odlitni SeSki poslanec dr.
Herold.
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Slovenski klub je imel v petek sejo, v kateri 1
so se odlotili govorniki za naslednje/ razprave v
ghornici: o sladkornem zakonu poslanec PiSek, o
trgovinskih pogodbah poslanec Povse in o konzu-
lIarni sodnosti poslanec Fon. Toda malo verjetno je,
da pridejo do besede, ker zborniea hote na boZitne
poditnice in nofe ved mnogo govornikov poslusati.
L]

. -
7o zadnji® smo omenili, da dr. Benkovi® ni

| bil hude ranjen. Toda majhna rana Se ni zacelila

| in g. poslanec Se mora nosifi obliZ.

Za Zeleznico Purkla—Sv. Lenart—Ptuj—Roga~
tec—BreZice so posianci Kmetke zveze RosSkar,
dr. Korofec in dr. Benkovié doe 18. . my
vloZili predlog z zahtevo, da c¢. kr. vlada v najkraj-
Sem Casu predlozi zakon za izvrSilev {e ne samo za
Stajersko, temved za celo drZavo prepotrebne Zelez-
nice. Ta predlog se je izrodil ZelezniSkemu odseku,
Zahtevana Zeleznica bode dalekoseZnega pomena, kex
bo ta proga najkrajsa in tudi najeencjSa za izva-
zanje vsakovrsinih pridelkov ne samo na Dunaj,
temved tudi v tuje, severne in juZne deZele. Ceno
izvaZanje v velika mesta in industrijske kraje je va-
Zen pogoj za dosego primernih cen kmetijskim pri-
delkom, od katerih je odvisen obsioj kmeckega sia-
nu. Samo ob sebi j¢ umevno, da bo ta Zeleznica za
vse druge stanove enake ali Se vedje vrednosti.

L

V pelek e jo nadaljevala razprava o zatas-
nem proradunu. Seja je trajala do 1. ure v soboto
zjutraj, da so mogli priti vsi naznanjeni govorniki
do besede. Govoril je tudi poslanec S. L. 5. na
Kranjskem dr. Zitnik.

V. soboto sta vstala kar dva nemSka govornika,
poslanec pivovarnar Nagele in vseudiliséni prolesor
Waldner, fer sta skuSala pobiti govor poslanca Gra-
fenaverja, kar pa se jima ni posredilo. — Nato se je
nadaljevala razprava o zadasnem proradunu, ki je
bil slednji® sprejet. Temu je sledila razprava o zni-
Zanju sladkornega davka. Zaradi pomanjkanja &asa
ie govorilo k tej predlogi samo pet govornikov, na-
kar je bila postava zaradi zniZanja sladkornega dav=
ka sprejeta.

Prihodnja seja bo brZkone v januarju.

Politicni ogled.

— Cesar jo dne 21. t, m, prvikrat zapustil
grad Senbrun in se podal v dvorni grad v mestu,
da’ sprejme delegate obeh drZavnih polovie. Ob ce-
sti, po kateri se je peljal cesar v odpriem vozu, so
bilo vse hiSe z zastavami in zelenjem okindane. Ob
cesti so stala drustva z godbami i, na stotisote ob-
tinstva, ki je burno pozdravljalo cesarja. Pri vhodu
v grad je pozdravil vladarja dunajski obdinski svef,
na felu mu Zupan dr. Lueger, ki je v prisrénih be-

stenski uri za kakih desei minul nazaj. — Janez si je
pa iztuhtal Ze, bolj kunSino.

Ko se je razsla po vederni miolitvi druZina, sta
gla spat tudi Janez in Barbka. Janez je trdno sklenil,
da nikakor ne sme zaspati pred polnoéjo, ker drugade
izgubi stavo. Dobro je namred poznal svojo lastno na-
ravo: ¢e je enkrat zaspal, bi lahko kdo pri mjegovih
ubesih streljal z moZnarjem, pa bi se % ne prebudil,
Barbka pa je zaspala brez skrbi, saj se je lahko z
gotovostjo zanesla na svoj Zivi budilnik v zibelki.

Okoli pol enajstih se je Janez odpravil, da bi
izvrdil svoj dobro premisljeni nadért, On je seveda
tudi dobro vedel, da je njegova stava Se vedno zelo
negofova. Imela je mamred naSa Barbka neznanshy
hiter jezik; ko je komaj izgovoril Janez ime enega
svetnika je rekla Barbka Ze desetkrat: ,Prosi za
nas®; in ko bi Janez s svojim teZkim jezikom izrekel
besedico: ,Zelim . . . *, bi mu prebrbijala Barbka Ze
celo movoletno pesmico; zategadelj je Janez sklenil, da
se mora kam skriti in iz skrivaliséa iznenaditi Barbko
s gvojim voi&ilcem, &e hote dobifi stavo.

Ko se je Janez preprical, da Barbka iridno spi,
slopi previdno iz postelje, vzame svojo obleko in beZi
tiho v kuhinjo. Tam se preoblete, priviete potem iz
kamre kratkp lestvico in jo postavi v kuhinji kolikor
mogode (iho pod dimnik. V dimniku so hili pol metra
nad ognjistem vzidani trije mo®ni Zelezni klimi, na ka-
tere so obesali meso, da bi se okadilo, Na nje Janez
zleze, se vsede na dva klina, polegne lestvico za
sebpj in jo poloZi na tretji klin. Tukaj je torej Janez
sklenil potakati jutra. Kb bi potem prisla Zjutraj
Barbka kuhat kave, iznenadil bi jo z dimnika s svojo
castitko.

Ura bije dvanajst. Kmalu potem se oglasi precej

glasno in prosede mali Slavko. Janez slisi nekak Sum.
V kratkem je otrok tiho; toda zatajeni koraki v sobi
postajajo vedno glasnejsi. Kmalu pride Barbka v
vezo, kakor da bi tam kaj iskala, potem pa odide
zopet v soho. Cez nekoliko dasa zopel pristopica Bar-
bka s svojimi copatami v kuhinjo in sveli po vseh
kotih.

«Kje pa je sednj ta presnefi Janez?* se glasno
jezi. Janez pa se komaj vzdrZi smeha. Zopet gre
Barbka v sobo, foda kmalo lefi nazaj v kuhinjo.

«Ne vem, kako ¢udno spanje imam prav za prav
nocoj*, jo slisi Janez mrmrali, Janez (i¢i gotovo v
kaki luknji, in ¢e ne ostanem po koneu, zgubim stavo
... Si moram le skuhati nekaj kawe, da ne zaspim.*

Ko je Janez to sjidal, mu je zadelp biti vroBe:
toda kmalu se je pomiril, ker je bil hud kadilee, si
je upal ta mali dim Z%e prenesti. A zgzodilo se je dru-
gace. V zaletku, ko je naredila Barbka ogenj, se je
vzdigal @isto tenek dim skozi dimnik: po kakih desetih
minutah pa se je zadel valiti v gostih koloharjih skozi
Iuknjo. Janez se je potil, da je kar voda tekla po
njem: z najvedjim naporom se je vzdrZal kihanja:
Koneéno pa ni bilo ve® mogote. Mo&no kihne: ,He!*

+Vsi svelniki boZji“! zakridi Zena spodaj.

Toda zopet se glasi zaporedoma: . H&e! Hoe!
Héa!l" in med tem pade z groznim ropotom lestva
na tla.

w~Jezus, Marija in JoZet!™ zakriti Barbka: .Ta-
tovi! Morilei!® In takej hiti budif hlapce in zakridi:
~Tone! Frane! BlaZ!* — hitro pojdite! Roparji so tu
— tatovil*

Hlapei so ravno na pol obledeni prisli z gospo-
dinjo v kuhinjo; vsi so bili oboroZeni zwilami, krampi
itd., kar slopi Janez, ki se ni mogel ved wvzdrZali v
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